My 1** Tumbler 6m+

MA PREMIERE TIMBALE * MEIN ERSTER BECHER * MI PRIMER VASO - IL MIO PRIMO BICCHIERE
* MIJN 1E BEKER « O MEU PRIMEIRO COPO MO.j1 KUBEK « &1l R

WARNING: To prevent burns, do not use this cup with hot liquids. Always check the temperature of contents before giving to a child. Carefully inspect the product before
each use and discard at the first signs of any damage or weakness. This product is not a toy - do not allow a child to play with it. Do not place in the freezer. Do not use
with carbonated or pulpy beverages. Wash thoroughly before use with worj water and a mild liquid soap . Dishwasher safe in top rack only. Do not use sharp objects to
clean straw.
Packaging must be retained since it contains important information. Please remove all plastic, thread, and/or wire packaging fasteners before giving to a child. In an effort
to continually improve our product, the item inside this package may vary slightly from the photographs. Adult assembly is required. Always use this product with adult
supervision.
For your child's safety and health ‘
WARNING!
« Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay.
* Always check food temperature before feeding. ‘

« Throw away at the first signs of damage or weakness.
* Keep components not in use out of the reach of children.
- Never attach to cords, ribbons, laces or loose parts of clothing. The child may be strangled.
- Before first use, disassemble and clean the product and then place the components in boiling water for 5 min. This is to ensure hygiene.
- The product should not be used in the microwave or oven.
- The product is dishwasher safe or can be hand washed with warm soapy water.
- Disassemble the cup for thorough cleaning, ensuring that all parts are washed and rinsed with clean water to remove any food residues.
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soigneusement le produit avant chaque utilisation et jetez-le au premier signe de dommage, dusure ou de fragilisation. Ce produit n'est pas un jouet - ne permettez pas & lenfant de jouer
avec. Ne pas mettre au congélateur. Ne pas utiliser avec des boissons gazeuses ou avec pulpe. Laver soigneusement avant utilisation avec de 'eau tiede et un savon liquide doux. Passe
au lave-vaisselle dans le panier supérieur uniquement. N'utilisez pas d'objets pointus pour nettoyer la paille.

Veuillez conserver l'emballage car il contient des informations importantes. Sil vous plait, enfvez tout le plastique, filetage et/ou toutes les attaches pour les filets d'emballage avant de

AVERTISSEMENT: Pour éviter les brilures, ne pas utiliser cette tasse avec des liquides chaudsEToujours vérifier la température du contenu avant de donner le gobelet & lenfant. Inspectez

donner le jouet & l'enfant. Comme nous essayons continuellement daméliorer nos produits, larticle dans femballage peut étre légerement différent de celui sur les photographies.
Lassemblage par un adulte est requis. Ce produit doit toujours étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant

AVERTISSEMENT!

« L'aspiration continue et prolongée de liquides provoquera des caries dentaires. ‘
« Vérifiez toujours la température des aliments avant de les nourrir.

« Jetez l'appareil des les premiers signes de détérioration ou dusure.

« Gardez les composants non utilisés hors de portée des enfants.

- Nattachez jamais de cordons, de rubans, de lacets ou & des parties de vétements laches. Eem‘cnt pourrait étre étranglé.

- Avant la premiére utilisation, démontez et nettoyez le produit, puis placez les composants idans de 'eau bouillante pendant 5 minutes. Cela permet d'assurer 'hygiéne.
- Le produit ne doit pas étre chauffé dans un four & micro-ondes ou dans un four traditionnel.

- Le produit peut étre lavé au lave-vaisselle ou & la main avec de 'eau chaude savonneuse.

- Démontez la tasse pour la nettoyer en profondeur, en veillant & ce que toutes les pieces sbient lavées et rincées & I'eau propre pour éliminer tout résidu alimentaire.

ADVERTENCIA: Para evitar quemaduras, no utilice este vaso con liquidos calientes. Compruebe siempre la temperatura del contenido antes de darselo a un nifo. Examine
cuidadosamente el producto antes de cada uso y deséchelo a la primera sefial de cualquier dafio o debilidad. Este producto no es un juguete: no permita que los nifios jueguen con él.
No lo introduzca en el congelador. No lo utilice con bebidas carbonatadas o con pulpa. Lévese bien antes de usar con agua tibia y un jabon liquido suave. Apto para lavavaiilas
unicamente en la rejilla superior. No utilice objetos afilados para limpiar la paja.

Se debe conservar el embalaje dado que contiene informacion importante. Retire todos los sujetadores de pldstico, soga o alambre del embalaje antes de darle cualquier juguete a un

nifio. Como parte de un esfuerzo por mejorar nuestro producto en forma continua, el articulo adentro de este empaque podria ser distinto al de las fotografias. Debe ser armado por un
| adulte-Utilice siemmpre-este producto bajo-la-supervisidn-de un adulto—

Por la seguridad y salud de su hijo

JADVERTENCIA!

« La succion continua y prolongada de liquidos provocard caries.

« Siempre verifique la temperatura de los alimentos antes de darlos al nifio.

« Desechar a la primera sefial de cualquier dafio o debilidad. ‘

* Mantenga los componentes que no esté en uso fuera del alcance de los nifios.

- Nunca lo fije a cordones, cintas, lazos o partes sueltas de la ropa. El nifio podria estrangularse.

- Antes del primer uso, desmonte y limpie el producto y luego coloque los componentes en agua hirviendo durante 5 minutos. Esto es para garantizar la higiene.

- Elproducto no debe utilizarse en microondas ni en horno.

- Elproducto es apto para lavavaiillas o puede lavarse a mano con agua tibia y jobén.

- Desmonte el vaso para limpiarlo a fondo, asegurandose de lavar todas las piezas y enjuagarias con agua limpia para eliminar cualquier residuo de comida.

wird. Das Produkt vor jedem Gebrauch grindlich prisfen und bei den ersten Anzeichen von Schaden oder Brichigkeit entsorgen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug - Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Nicht ins Gefrierfach stellen. Nicht mit Getréinken verwenden, die Kohlensdure oder Fruchtfleisch enthalten. Vor Gebrauch grindlich mit warmem Wasser und einer
milden Flussigseife abwaschen. Nur im oberen Fach der Spilmaschine spulmaschinenfest. Den Trinkhalm nicht mithilfe scharfkantiger Gegenstande reinigen.

Verpackung sollten gut aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthdlt. Entferrﬁ‘n Sie bitte alle Befestigungselemente aus Kunststoff, Gewinde und/oder Draht, bevor Sie

WARNUNG: Um Verbrihungen zu verhindern, diesen Becher nicht mit heifien Flussigkeiten (Terwenden Immer die Temperatur des Inhalts prifen, bevor der Becher dem Kind gegeben

Spielsachen an ein Kind weitergeben. Da wir kontinuierlich danach streben, unsere Produkte zu verbessern, kann sich der Artikel in dieser Verpackung leicht von den Abbildungen
unterscheiden. Erwachsenenmontage erforderlich. Dieses Produkt muss immer unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Fir die Slcherhelt und Gesundheit lhres Kindes

WARNUNG!

« Standiges und langeres Saugen von Flussigkeiten fuhrt zu Karies.

«Vor dem Fittern immer die Temperatur der Nahrung prifen.

* Bei den ersten Anzeichen von Beschadigungen oder Briichigkeit entsorgen.

* Nicht verwendete Bestandteile auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Niemals an Kordeln, Bandern, Schnirsenkeln oder losen Teilen der Kleidung befestigen, Dfs Kind kénnte stranguliert werden.

- Aus hygienischen Griinden das Produkt vor dem ersten Gebrauch zerlegen und die Teile dann 5 Minuten lang in kochendes Wasser legen

- Das Produkt sollte nicht in der Mikrowelle oder im Backofen erhitzt werden,

- Das Produkt ist spulmaschinenfest oder kann von Hand mit warmem Seifenwasser gewaschen werden.

- Nehmen Sie den Becher zur grindlichen Reinigung auseinander, und stellen Sie sicher, doFs alle Teile mit sauberem Wasser abgewaschen und gespult werden, um Lebensmittelreste
zu entfernen.

ATTENZIONE: Per evitare il rischio di lesioni, non usare la tazza con liquidi bollenti. Controllare sempre la temperatura della bevanda prima di darla al bambino. Ispezionare attentamente
il prodotto prima di ogni utilizzo e gettarlo ai primi segni di danni o usura. Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere al bambino di giocarci. Non raffreddare in congelatore.
Non usare con bevande frizzanti o con polpa. Lavare accuratamente prima dell'uso con ac$a calda e del detersivo liquido neutro. Puo essere lavato in lavastoviglie (cestello superiore).
Non usare oggetti affilati per pulire la cannuccia.

Conservare la confezione poiché contiene informazioni importanti. Rimuovere tutti gli elementi di plastica, i fili e/o le corde dellimballaggio prima di far giocare il bambino. Nellottica di un
continuo miglioramento dei nostri prodotti, Iarticolo allinterno della confezione pud variate leggermente rispetto alle fotografie. Il prodotto deve essere montato da adulti. Questo
prodotto deve essere usato sotto la supervisione di un adulto. 1

Per la salute e la sicurezza del bambino

ATTENZIONE!

* Succhiare liquidi in modo continuo e prolungato causa la formazione di carie.

« Controllare la temperatura degli alimenti prima del consumo. ‘

* Smalltire ai primi segni di danneggicmento o usura.

« Conservare i componenti non in uso fuori dalla portata dei bambini

- Non fissare a corde, nastri, lacci o parti mobili di indumenti per evitare il rischio di strangolgmento.

- Prima del primo utilizzo, disassemblare e lavare il prodotto, quindi immergere i componer?}i in acqua bollente per 5 minuti per igienizzarli

- Non riscaldare il prodotto in forni tradizionali o a microonde.

- Il prodotto pud essere lavato in lavastoviglie o a mano con acqua calda e sapone.

- Disassemblare la tazza per una pulizia accurata; lavare tutte le parti e risciacquarle con acqua pulita per rimuovere eventuali residui alimentari.
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geeft. Inspecteer het product zorgvuldig voor elk gebruik en gooi het weg bij de eerste tekenen van schade of slitage Dit product is geen speelgoed - laat een kind er niet mee spelen. Niet
in de vriezer plaatsen Niet gebruken met: koolzuurhoudende of pulpachtige drahken. Grondig wassen voor gebruk met warm water. en een mild afwasmiddel.
Vaatwasmachinebestendig alleen in de bovenste korf. Gebruik geen scherpe voorwerpen om het rietje schoon te maken.

Gooi de verpakking niet weg, want deze bevat belangrijke informatie. Verwijder alle bevestigi?gsmwdde\en van de verpakking zoals plastic en draad voordat u het speelgoed aan een kind

WAARSCHUWING: Om brandwonden te voorkomen, gebruik deze beker niet met hete vIo%‘w'stoffen. Controleer altijd de temperatuur van de inhoud voordat u dit product aan een kind

geeft. Om onze producten continu te verbeteren, is het mogelijk dat het item binnenin deze Yerpakking lichtjes afwilkt van wat is afgebeeld. Moet door een volwassene in elkaar worden
gezet. Gebruik dit product altijd onder het toezicht van een volwassene.

Voor de veiligheid en gezondheid van uw kind

WAARSCHUWING!

* Het continu en langdurig opzuigen van viceistoffen zal tandbederf veroorzaken. ‘

« Controleer altjd de temperatuur van het voedsel voordat u het kind voedt.

+ Gooi het product weg bij de eerste tekenen van schade of slitage.

+ Houd onderdelen die niet in gebruik zijn buiten het bereik van kinderen.

- Bevestig het product nooit aan koorden, linten, veters of losse delen van kleding. Het kind kan worden gewurgd.

- Voor het eerste gebruik, demonteer en reinig het product en dompel de onderdelen vervalgens 5 minuten in kokend water. Dit is om hygiéne te waarborgen
- Het product mag niet in de magnetron of oven worden gebruikt.

- Het product is vaatwasserbestendig of kan met de hand in een warm sopje worden gewassen.

- Demonteer de beker voor een grondige reiniging, zorg ervoor dat alle onderdelen wordeT gewassen en afgespoeld met schoon water om alle etensresten te verwijderen.

AVISO: Para evitar queimaduras, ndo use este copo com liquidos quentes. Verifique sempre a temperatura do contetdo antes de dar a uma crianga. Inspecione cuidadosamente o
produto antes de cada utilizagéo e elimine aos primeiros sinais de danos ou fraqueza. Este produto néo é um brinquedo. N&o permita que criangas brinquem com ele. Néo coloque no
congelador. NGo use com bebidas gaseificadas ou com polpa. Lave bem antes da utilizagdp com dgua quente e detergente liquido neutro. Pode ser lavado na méquina de lavar loiga,
apenas na grelha superior. NGo use objetos afiados para limpar a palhinha. E

E necessdrio guardar a embalagem, pois esta contém informacdes importantes. Retire todas as presihas de pldstico, fio e/ou arame da embalagem antes de dar o brinquedo a uma
crianga. Num esforgo de melhoria constante dos nossos produtos, o artigo dentro desta embalagem pode variar ligeiramente do apresentado nas imagens. E necessdria montagem
por um adutto. Use sempre este produto sob a supervisdo de um adulto. ‘

Para seguranca e saude da crianga
SO!

* Sugar liquidos de modo continuo e prolongado pode apodrecer os dentes.

« Teste sempre a temperatura da comida antes de alimentar.

+ Elimine quando aparecerem os primeiros sinais de danos ou de desgaste. J

* Quando n&o forem utilizados, guarde todos os componentes fora do alcance das crianga

- Nunca fixe a cordas, lagos, fitas ou partes soltas de vestudrio. A crianga pode sofrer um estrangulamento.

- Antes da primeira utilizaggo, desmonte e limpe o produto, depois coloque os componentes em dgua a ferver durante 5 minutos. Isto serve para garantir a higiene.

- O produto ndo deverd ser usado no micro-ondas ou forno.

- O produto pode ser lavado na maaquina de lavar loica, ou pode ser lavado & m&o com dgua quente e detergente.

- Desmonte o copo para uma limpeza profunda, certificando-se de que todas as partes sdo lavadas e passadas por dgua limpa para remover quaisquer residuos de comida.

skontrolowac produkt przed kazdym uzyciem i wyrzucic¢ go przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub zuzycia. Produkt nie jest zabawkg - nie nalezy pozwalac dziecku sig nim bawic.
Nie wktada¢ do zamrazarki. Nie uzywac do napojow gazowanych lub zawierajgcych migzsz. Przed uzyciem doktadnie umy¢ cieptg wodq z dodatkiem delikatnego ptynu do mycia
naczyn. Mozna my¢ w zmywarce tylko w gérnym koszu. Nie uzywad ostrych przedmiotdw do czyszczenia stomki.

Opakowanie musi zosta¢ zachowane, poniewaz zawiera wazne informacje. Przed oddaniem dziecku zabawki nalezy usunac wszystkie elementy zigezne wykonane z plastiku, nici i/lub
drutu. W zwigzku z nieustannym ulepszaniem naszych produktow, wyréb w opakowaniu ma[‘ie sie nieznacznie rézni¢ od wyrobu pokazanego na zdjeciach. Produkt musi zostac ztozony
przez osobe dorostg. Produktu nalezy zawsze uzywaé pod nadzorem osoby dorostej.

Dla bezpieczenstwa i zdrowia dziecka

OSTRZEZENIE!

« Ciggfe i dtugotrwate ssanie ptynow prowadzi do prochnicy zgbow. ‘

* Przed karmieniem nalezy zawsze sprawdzi¢ temperature pokarmu.

* Przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub zuzycia produkt nalezy wyrzucic.

+ Nieuzywane elementy nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-~ Nigdy nie wolno mocowac do sznurkéw, wstqzek, sznurowadet lub TuZnych czedci odziezy|Dziecko moze sig udusic.
- Przed pierwszym uzyciem nalezy zdemontowac i wyczysci¢ produkt, a nastepnie na 5 minut wiozyc jego czesci do wrzqgeej wody. Ma to na celu zapewnienie higieny.

- Produktu nie nalezy uzywac w kuchence mikrofalowej ani w piekarniku.

- Produkt mozna my¢ w zmywarce lub recznie cieptg wodg z dodatkiem ptynu do naczyn.

- W celu doktadnego wyczyszczenia kubek nalezy rozmontowac. Wszystkie jego czesci nojfzg umyc i wyptukac czystq wodg, aby usungc wszelkie resztki produktow spozywczych.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do oparzen, nie nalezy uzywat kubeczka do gorgeych p%no’w‘ Nalez zawsze sprawdzi¢ temperature zawartosci przed wreczeniem dziecku. Prosimy

MNPEAYMPEXXOEHWE: Bo 136eKaHne OXOroB He UCTOMNb3YTe 3Ty KPYXKKY C FopSHmMMIM XXUOKOCTAMM. Beeraa nposepsiTe TemnepaTypy COOEPMMOro, Mpexwae Yem

[aBaTb pebeHKy. BHVMaTenbHO ocMaTpuBaiiTe U3fenme nepeq KaxabiM UCMomb30oBaHMEM 1 BbiGpachiBaitTe Mpu NepBbiX MPU3HaKaX MOBPEXAEHUS UMK M3HOCA.

[laHHoe v3fienve He SBNSETCH UMPYLLKOM, He NO3BOMSIATE AETAM UrPaTh C HUM. frie nomelLaitTe B MOPO3UNbHYIO Kamepy. He MCronbayite ¢ rasupoBaHHbIMI UK

TAMYYMMU HanUTKaMu. Meper 1Cronb3oBaHWEM TLLATENbHO BbIMOITE Ternnoi BO,E($I;1 C MSAMKUM XXMAKAM MbINIoM. MOMHO MbiTb B MOCYIOMOEYHOI MaLLMHE TOMbKO Ha

BePXHelt CTolke. He MCnonb3yiiTe ocTpble NpeaMeTbI 415 YACTKM CONOMUHKM.

CoxpaHsifTe YNakoBKy — Ha Hell ykasaHa BaxkHas MHdopMaLws. Mepen TeM Kak AaTb UrpyLLKy pebeHKy, yaanuTe BCe yNakoBOYHbIE MaTepuarbl U KpenieHus

(MnacT1koBbIe, HUTSHbIE, MPOBOMOYHbIE). Mbl CTapaeMcs MOCTOSIHHO Y/yyLUaTh (HalLV TOBapbl, MO3TOMY WPYLLKa B YMaKOBKE MOXET HEMHOro OTNW4aThest oT

1306paKeHHo Ha hoTorpadun. CEopKa 0MKHa NPOM3BOAMTLCS B3POC/bIMU. V3f1enne MOXHO UCMOmb30BaTb TOMBKO MOf MPVICMOTPOM B3POCbIX.

[ins obecneyeHWs 6e30MacHOCTU 1 300POBLS eTelt cobiofaitTe creaytoLLyie Mepbl MPEOCTOPOXHOCTU

MPEOYMPEXOEHWE!

- HenpepblBHOe 1 ANMTENbHOE BbICAChIBAHME YUOKOCTEN MOXET MPUBECTY K NOSIBIEHIO Kapueca.

- Beeria npoBepsiviTe TeMrnepaTypy MULLK Nepef KopMeHeM. L

- YTUnu3mnpyitte Usgeniie npu nosiBNeH NepBbix MPU3HaKOB M3HOCa UV MOBPE)

+ XpaHu1Te HeMCronb3yeMble KOMMOHEHTbI B HEAOCTYNHOM A/1s ieTel MecTe.

- He npukpennarTe K peMHAM, NeHTaM, LHYPKaM ¥ CBHCAIOLLMM HaCTAM OfEX bl 3TO MOKET NMPUBECTU K yAyLLIEHIO peBeHKa.

- Mepen NepBbIM MCMONB30BaHWEM PasGepuTe M OYMCTUTE W3LENMe, a 3aTeM|NOMECTUTE KOMMOHEHTbI B KUMALLYKO BOAY Ha 5 MUHYT. 3T0 Heobxoaumo Ang
obecrneyeHmns rurveHb.

- W3penvie HeNb3s MCMOMNb30BaTb B MUKPOBOMHOBOM MEUM W [lyXOBKe.

- M30envie MOYXHO MbiTb B MOCYAOMOEYHOM MaLLMHE U BPYHHYIO B TEM/ION MbibHOM BOAE.

- PasbepuTe Yallly 451 TLLATEbHOM O4UCTK. MPOMOIATE BCe AeTanM UMCTon Bo,uoT, YTOBbI YAANMUTb OCTATKN ML,
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